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1.

Wprowadzenie
1.1. Zakres obowigzywania

Niniejsza instrukcja opisuje montaz, instalacje, uruchomienie i konserwacje nastepujgcych modeli falownikow
Growatt:
MIN 2500 TL-X

MIN 3000 TL-X
MIN 3600 TL-X
MIN 4200 TL-X
MIN 4600 TL-X
MIN 5000 TL-X
MIN 6000 TL-X

Niniejsza instrukcja nie obejmuje zadnych szczegotdéw dotyczacych sprzetu podtagczonego do MIN TL-X (np.

modutéw fotowoltaicznych). Informacje dotyczace podtagczonego sprzetu mozna uzyskaé od producenta
urzadzenia.

1.2. Docelowy uzytkownik
Niniejsza instrukcja jest przeznaczona dla wykwalifikowanego personelu. Wykwalifikowany personel zostat
przeszkolony i wykazat sie umiejetnosciami i wiedza w zakresie budowy i eksploatacji tego urzadzenia.
Wykwalifikowany personel jest przeszkolony w zakresie radzenia sobie z niebezpieczenstwami i
zagrozeniami zwigzanymi z instalacjg urzadzen elektrycznych.

1.3. Informacje dodatkowe
Wiecej informacji na konkretne tematy mozna znalez¢ pod adresem www.ginverter.com.
Instrukcja obstugi i inne dokumenty musza by¢ przechowywane w dogodnym miejscu i by¢ dostepne przez
caty czas uzytkowania produktu. Nie ponosimy odpowiedzialnos$ci za szkody powstate w wyniku
nieprzestrzegania niniejszej instrukcji. Firma GROWATT NEW ENERGY TECHNOLOGY CO., LTD nie
ponosi odpowiedzialnosci za ewentualne zmiany w niniejszej instrukcji obstugi.



1.4.  Opis symboli uzytych w instrukgji
Ostrzezenie opisuje zagrozenie dla sprzetu lub personelu. Zwraca uwage na procedure lub praktyke, ktére w
przypadku nieprawidtowego wykonania lub nieprzestrzegania mogg spowodowac uszkodzenie lub
zniszczenie czesci lub catosci sprzetu Growatt i/lub innych urzadzen podtgczonych do sprzetu Growatt lub

obrazenia ciata.

Symbol Znaczenie

& Wskazuje na niebezpieczng sytuacje, ktéra, jesli nie zostanie
wyeliminowana, prowadzi do $mierci lub powaznych obrazen ciata.

Danger

Wskazuje na niebezpieczng sytuacje, ktora, jesli nie zostanie
wyeliminowana, moze spowodowac $mierc lub powazne obrazenia ciata.

Wskazanie niebezpiecznej sytuacji, ktorej skutkiem moga byc¢ drobne lub
umiarkowane obrazenia

Caution
& Czynnosci niezwigzane z mozliwymi obrazeniami ciata.
Notice
i Informacje, ktore musisz przeczytac i znac, aby zapewnic optymalne

Information

dziatanie systemu

Znaczenie

Napiecie elektryczne!

Niebezpieczenstwo pozaru lub wybuchu!

Niebezpieczenstwo poparzenia

Odczekaj 5 minut.

Uziemienie ochronne

Prad staty (DC)

Prad przemienny (AC)




Patrz instrukcja obstugi.

Oznakowanie CE. Falownik spetnia wymagania obowigzujgcych
wytycznych CE.

Falownika nie wolno wyrzuca¢ wraz z odpadami domowymi.

€

1.5.  Terminy uzyte w instrukgji

AC

Skroét od ,,pradu przemiennego”

DC

Skroét od ,,pradu statego”

Energia

Energia jest mierzona w Wh (watogodzinach), kWh (kilowatogodzinach) lub MWh (megawatogodzinach).
Energia to moc obliczana w czasie. Na przyktad, jesli falownik pracuje ze statg mocg 4600 W przez pé6t
godziny, a nastepnie przy statej mocy 2300 W przez kolejne pét godziny, w ciggu tej godziny dostarczy 3450
Wh energii do sieci energetyczne;.

Zasilanie

Moc jest mierzona w W (watach), kW (kilowatach) lub MW (megawatach). Moc jest wartoscig chwilowa.
Wyswietlana moc jest moca, ktorg Twéj falownik przekazuje w danej chwili do sieci energetyczne;j.

Wskaznik mocy

Wskaznik mocy to stosunek mocy pradu zasilajgcego do sieci dystrybucyjnej i maksymalnej mocy falownika,
ktéry moze zasilac sie¢ dystrybucyjna.

Wspotczynnik mocy

Wspotczynnik mocy to stosunek mocy rzeczywistej (podanej w watach) do mocy pozornej (podanej w
woltamperach). Sg one identyczne tylko wtedy, gdy prad i napiecie sg w fazie, a wspotczynnik mocy wynosi
1,0. Moc w obwodzie pradu zmiennego bardzo rzadko jest rowna iloczynowi bezposredniemu woltow i

amperow.
W celu okreslenia mocy w jednofazowym obwodzie pragdu zmiennego iloczyn woltéw i amperdw nalezy
pomnozy¢ przez wspotczynnik mocy.

PV

Skrot od “fotowoltaika”.

Komunikacja bezprzewodowa

Zewnetrzna technologia komunikacji bezprzewodowej to technologia radiowa, ktéra umozliwia falownikowi i
innym produktom komunikowanie sie ze sobg. Zewnetrzna komunikacja bezprzewodowa nie wymaga, aby
urzadzenia znajdowaty sie wzajemnie w polu swojego widzenia. Komunikacja bezprzewodowa jest
opcjonalna.

2. Bezpieczenstwo

2.1. Przeznaczenie
Urzadzenie przetwarza prad staty wytwarzany przez moduty fotowoltaiczne (PV) na prad zmienny zgodny z

wymogami sieci i stanowi zasilanie jednofazowe sieci elektryczne;.

Falowniki MIN 2500TL-X, MIN 3000TL-X, MIN 3600TL-X, MIN 4200TL-X, MIN 4600TL-X, MIN 5000TL-X,
MIN 6000TL-X sg zbudowane zgodnie z wszystkimi wymaganymi zasadami bezpieczenstwa.
Nieprawidtowe uzytkowanie moze spowodowac zagrozenie zycia 0s6b obstugujacych lub osdb trzecich, jak



rowniez moze doprowadzi¢ do uszkodzenia urzadzen i innych szkdéd materialnych.
Schemat dziatania instalacji PV z falownikiem jednofazowym MIN TL-X

H e Hel e {o

A F
Potozenie Oznaczenie

A Modut PV

B Wytacznik przecigzeniowy pradu statego

C Falownik

D Wytacznik przecigzeniowy pradu przemiennego

E Licznik energii

F Sie¢ energetyczna

Falownik moze by¢ eksploatowany tylko przy statym podtaczeniu do publicznej sieci energetycznej. Falownik

nie jest przeznaczony do zastosowan w obiektach ruchomych. Jakiekolwiek inne lub dodatkowe
zastosowanie jest uwazane za niezgodne z przeznaczeniem. Producent/dostawca nie ponosi
odpowiedzialnosci za szkody powstate w wyniku takiego zastosowania niezgodnego z przeznaczeniem.
Uszkodzenia powstate w ten sposéb podlegaja wytgcznej odpowiedzialnosci uzytkownika.

Pojemnos¢ modutéw PV

Moduty PV o duzych mocach w stosunku do uziemienia, jak np. cienkowarstwowe moduty PV z ogniwami na
podtozu metalowym, moga by¢ stosowane tylko wtedy, gdy ich kondensatory majg pojemnos¢ nie wieksza
niz 1uF. Podczas pracy zasilajacej z ogniw do uziemienia ptynie prad uptywowy, ktérego wielkos¢ zalezy od
sposobu montazu modutéw PV (np. folia na dachu metalowym) i od pogody (deszcz, $nieg). Ten "normalny"
prad uptywowy nie moze przekracza¢ 50mA z uwagi na fakt, ze w przeciwnym razie falownik automatycznie
odtaczytby sie od sieci elektryczne;.

2.2.  Wymogi dotyczace personelu
Ten system falownikéw podtaczonych do sieci energetycznej dziata tylko wtedy, gdy jest prawidtowo
podtaczony do sieci rozdzielczej pradu przemiennego. Przed podtgczeniem urzadzenia MIN TL-X do sieci
energetycznej nalezy skontaktowac sie z lokalnym dystrybutorem energii elektrycznej. Podtaczenie to moze
by¢ wykonywane wytacznie przez wykwalifikowany personel techniczny i tylko po uzyskaniu odpowiednich
zezwolen, zgodnie z wymogami wtasciwych wtadz lokalnych.

2.3.  Srodki bezpieczenstwa

Falowniki MIN TL-X zostaty zaprojektowane i przetestowane zgodnie z miedzynarodowymi wymogami
bezpieczenstwa (IEC62109-1, CE, VDE0126-1-1, AS4777 itp.); nalezy jednak przestrzega¢ pewnych zasad
bezpieczenstwa podczas instalowania i obstugi tego falownika. Przeczytaj i postepuj zgodnie ze wszystkimi
instrukcjami, przestrogami i ostrzezeniami w tej instrukcji instalacji. W razie pytan prosimy o kontakt z
dziatem technicznym Growatt pod numerem +32 729 99 18 wewnetrzny 2



2.4.

Ostrzezenia dotyczace instalacji

VAN

Warning

Przed instalacjg nalezy sprawdzi¢, czy urzadzenie nie zostato

uszkodzone podczas transportu lub przenoszenia, co mogtoby wptyngc
na spéjnosc izolacji lub odstepy bezpieczenstwa; w przeciwnym razie

moze dojs¢ do zagrozenia bezpieczenstwa. o -
Zamontowac falownik zgodnie z instrukcja zawarta w niniejszej instrukcji.

Przy wyborze miejsca montazu nalezy zachowac ostroznos¢ i

przestrzegac okreslonych wymagan dotyczacych chtodzenia.

Nieprawidtowe usuniecie niezbednych zabezpieczen, niewtasciwe

uzytkowanie, nieprawidtowa instalacja i obstuga mogg prowadzi¢ do

powaznych zagrozen i porazenia pradem i/lub uszkodzenia urzadzenia.
W celu zminimalizowania niebezpieczenstwa porazenia pragdem

elektrycznym, przed podtaczeniem do urzadzenia nalezy pokry¢ caty
system PV ciemnym materiatem.

VAN

Caution

Uziemienie modutéw PV: MIN TL-X jest falownikiem
beztransformatorowym. Dlatego nie posiada izolacji galwanicznej. Nie
wolno uziemia¢ obwodoéw pradu statego modutéw PV podtaczonych do
MIC TL-X. Nalezy jedynie uziemi¢ rame montazowg modutow PV. W
przypadku podtaczenia uziemionych modutéw PV do MIN TL-X,
wyswietlany jest komunikat o btedzie "PV ISO Low".

Nalezy przestrzegac lokalnych wymogow dotyczacych uziemienia
modutow i generatora PV. GROWATT zaleca potgczenie obudowy
generatora i innych powierzchni przewodzacych prad elektryczny w
sposob zapewniajacy ciggtosé przewodzenia pradu z uziemieniem w celu
uzyskania optymalnej ochrony systemu i personelu.

2.5.

Ostrzezenia dotyczace potaczen elektrycznych

Danger

Podzespoty w falowniku sg pod napieciem. Dotkniecie elementow
znajdujacych sie pod napieciem moze spowodowac powazne obrazenia
ciata lub $mier¢.

Nie wolno otwierac¢ falownika, z wyjgtkiem skrzynki
przytaczeniowej. Upowaznione do tego sg jedynie
wykwalifikowane osoby.

Instalacja elektryczna, naprawy i przebudowy moga by¢
wykonywane wytgcznie przez osoby posiadajace odpowiednie
kwalifikacje elektryczne.

Nie wolno dotykac¢ uszkodzonych falownikdéw.
Zagrozenie zycia z powodu wysokiego napiecia w falowniku.

W falowniku znajduje sie napiecie resztkowe. Roztadowanie

falownika trwa 20 minut.

Osoby o ograniczonych zdolnosciach fizycznych lub umystowych moga
pracowac z falownikiem Growatt tylko po odpowiednim poinstruowaniu i
pod statym nadzorem. Dzieci nie moga bawic sie z falownikiem Growatt.
Nalezy trzymac inwerter Growatt z dala od dzieci.

VAN

Caution

Wszystkie potaczenia elektryczne (np. koncowki przewodéw,
bezpieczniki, uziemienie itp.) nalezy wykona¢ zgodnie z obowigzujacymi
przepisami. Podczas pracy z wtgczonym falownikiem nalezy przestrzegaé
wszystkich obowiazujacych przepiséw bezpieczenstwa, aby
zminimalizowac ryzyko wypadkow.




Instalacje z falownikami wymagaja zazwyczaj dodatkowego sterowania (np.
do witacznikéw) lub urzadzen zabezpieczajacych (np. bezpieczniki, wytaczniki),
w zaleznosci od obowigzujacych przepisow bezpieczenstwa.

2.6. Ostrzezenia dotyczace obstugi

Upewnij sie, ze wszystkie ztacza sg uszczelnione i zabezpieczone
Ijpod_czas pracP/. . , . .
omimo, ze falownik zostat zaprojektowany tak, aby spetnia¢ wszystkie
wymogi bezpieczenstwa, niektore czesci i powierzchnie falownika sg
gorace podczas pracy. Aby zmniejszy¢ ryzyko obrazen, nie dotykac
rozpraszacza ciepta z tytu falownika PV ani pobliskich powierzchni
& podczas jego pracy.
' Niewtasciwe wymiary instalacji PV mogg prowadzi¢ do powstania
Warning napiecia, ktore moze zniszczyc¢ falownik. Na wyswietlaczu falownika
pojawi sie komunikat o btedzie "Wysokie napiecie PV!" (PV voltage High).
Skontaktuj sie z instalatorem.
Natychmiast przestawi¢ przetgcznik obrotowy pradu statego w
potozenie "Off".
Skontaktuj sie z instalatorem.

Wszystkie czynnosci zwigzane z transportem, instalacjg i uruchomieniem,
w tym konserwacja, musza by¢ wykonywane przez wykwalifikowany,
przeszkolony personel i zgodnie z obowigzujgcymi przepisami i
regulacjami.

Po kazdym odtaczeniu falownika od sieci energetycznej nalezy zachowad
szczegblng ostroznosce, poniewaz niektére komponenty moga
utrzymywac poziom natadowania wystarczajacy do stworzenia

zagrozenia porazeniem pragdem; aby zminimalizowac wystapienie takich

& warunkow, nalezy stosowac sie do wszystkich odpowiednich symboli i

oznaczen bezpieczenstwa umieszczonych na urzadzeniu oraz w

Caution niniejszej instrukcji obstugi.

W szczegdlnych przypadkach moga wystepowacd zaktécenia pomimo
zachowania standardowych zasad bezpieczenstwa (np. gdy wrazliwe
urzadzenia znajdujg sie w miejscu instalacji lub gdy falownik znajduje sie
w poblizu odbiornikéw radiowych lub telewizyjnych). W takim przypadku
operator jest zobowigzany do podjecia odpowiednich dziatan w celu
usuniecia zaktocen.

Nie nalezy pozostawac blizej niz 20 cm od falownika przez dtuzszy czas.




3.

Opis produktu

3.1. Falownik TL-X - przeglad urzadzenia

Oznaczenie Opis
A POKRYWA
B PRZELACZNIK PRADU STALEGO DC
C WEJSCIE PV +
D LED
E EKRAN OLED
F PRZYCISK DOTYKOWY
G DRM PORT (Australia lub EU)
H WYJSCIE PRADU PRZEMIENNEGO AC
I ZAWOR WENTYLATORA
J WEJSCIE PV-
K PORT USB
L PORT COM




Symbole na falowniku

Symbol Znaczenie Wyttumaczenie

— ——— Przycisk. Mozemy witaczy¢ wyswietlacz

\ ' OLED i ustawi¢ parametry za pomocg
. Przycisk ekranu dotykowego.

. J
Kolor symbolu wskazuje stan pracy
,,/’1 falownika:
] | Czerwony: Btad.
e | | Symbol stanu Zielony: Praca normalna.
/ /1 falownika Czerwony, migajacy: Ostrzezenie lub
|' L/ '/ programowanie DSP.

o _:/:/ Zielony, migajacy: Programowanie M3 lub

e ostrzezenie BDC.

3.2. Tabliczka znamionowa

Tabliczki znamionowe zapewniajg unikalng identyfikacje falownika (typ produktu, wtasciwosci specyficzne dla
urzadzenia, certyfikaty i dopuszczenia). Tabliczki znamionowe znajduja sie po lewej stronie obudowy.

rowartt

PV Grid Inverter
Model name Min 5000 TL-X
Max. PV voltage 550 d.cV
PV voltage range 80-550 d.c V
PVisc 16 d.c.Ax2
Max. input current 12.5d.c.Ax 2
Max. output power 5000 W
Max. apparent power 5000 VA
Nominal output voltage, 230 acV
Max. output current 22T ach
?;’:L’L‘;c‘;“'"“‘ 50/60 Hz
Power factor range 0.8leading~0.8lagging
Safety level Class |
Ingress Protection PG5
el I
Certificate Number

VDEO126-1-1, IECE2109, AS4TTT.2

A ATHAC:

Made in China




Wiecej informacji znajdziesz w tabeli:

Nazwa modelu

MIN 2500TL-X

MIN 3000TL-X

MIN 3600 TL-X

M\a}vkesjse%aweéme 500V
12 5A/12.5A
Maks. Prad wejsciowy 7
Na pier‘in startowe 100V
80V~500V
Zakres napiecia MPP
Napiecie znamionowe 5077%B¥|Z
AC 3000VA
Czestotliwos¢ pradu o
TOR

AC
Maks. Moc pozorna

0.8 wiodacy......... 0.8 indukcyjny

2500VA

3600VA

Maks. Prad wyjsciowy

Wspé’cczynnik mocy

18,8A

-R5..+60°C(-13 ...

utrata mocv nowvzei 45°C (1
ralg-mocy-powyzeldo L

466w
+140

F) 15,6A

13°F)

Klagaé)vc\:lnsrony

Nominalne napiecie
TelVeiSciowe DC

Iretipeiatuira praly

Nazwa modelu

MIN 4200TL-X | MIN 4600TL-X | MIN5000TL-X | MIN 6000TL-X

Maks. napiecie

I~ 550V
wejsciowe
Maks. Prad 12.5A/12.5A
wejsciowy
Napiecie 100V
startowe
Zakres napiecia 80V~500V
MPP
Nominalne
napiecie 230V
wejsciowe DC
Czestottiwose
Maks. Moc
pozorna 4200VA 4600VA 5000VA 6000VA
Maks. Prad
wyjsciowy 18,2A 20A 21.7A 26A
Wspotczynnik
mocy 0.8 wiodacy......... 0.8 indukcyjny
Wlaca arhrany
nNasa vcrimtul Iy
$rodowiska IP65
Toamnaratira
'°"|'D*;‘;;§;”'°‘ - 25...+ 60 °C (-13 ... +140°F)

z utratg mocy powyzej 45°C (113°F)




3.3.

Wielkos¢ i waga
175 160
e S e
= ol
2 b &
5
|2
n =
Wysokosé Szerokosc Gtebokos¢
Model
ode (H) ©) (©) Waga
MIN
350mm/13.8| 375mm/14.8| 160mm /6.3
2500~6000TL- / / / 10.8kg
X cala cala cala




3.4. Przechowywanie falownikéw

Do przechowywania falownikéw nalezy wybra¢ odpowiednie miejsce.

> Falowniki nalezy przechowywac w oryginalnym opakowaniu, w ktérym musi
wystepowac srodek wysuszajacy.

> Temperatura przechowywania powinna miescic¢ sie zawsze w zakresieod -25
+60°C. Wilgotnos¢ wzgledna moze osiggnac 100%.

> W przypadku koniecznosci przechowywania kilku falownikdw, nie nalezy uste
sobie wiecej niz czterech oryginalnych opakowan z
falownikami.

> Przed instalacja falownikow, ktore byty sktadowane przez dtuzszy

czas, instalator lub dziat serwisowy GROWATT powinien przeprowadzic¢
kompleksowy ich przeglad.

3.5.  Zalety urzadzenia:

> Maksymalna wydajnos¢ 98,4%.

> Szeroki zakres napie¢ wejsciowych od 80 do 550 Vdc
> Regulacja mocy biernej

> Wbudowany wytacznik pradu statego

> Sterownik Multi MPP

> Cyfrowy sterownik sygnatu (DPS)

> Sterowanie dotykowe

> Funkcja regulacji mocy

> tatwa instalacja

4. Rozpakowanie i sprawdzenie urzadzenia

Nasze falowniki sg doktadnie testowane i sprawdzane przed dostawa: falowniki opuszczajg

fabryke w odpowiednim stanie elektrycznym i mechanicznym. Specjalne opakowanie zapewnia
bezpieczny i pewny transport. Wcigz jednak podczas transportu falowniki mogg ulec
uszkodzeniu. W takich przypadkach odpowiedzialnos¢ ponosi firma spedycyjna. Nalezy
doktadnie sprawdzi¢ falownik przy dostawie. W przypadku stwierdzenia



uszkodzenia opakowania, ktore wskazuje, ze falownik mégt zosta¢ uszkodzony lub w przypadku
stwierdzenia widocznych uszkodzen falownika, nalezy niezwtocznie powiadomi¢ wtasciwe
przedsiebiorstwo transportowe. W razie potrzeby chetnie Panstwu pomozemy. Podczas transportu
falownika nalezy stosowac oryginalne lub odpowiednie opakowanie, a maksymalna ilos¢
opakowan ustawionych bezposrednio na sobie i gwarantujaca bezpieczny transport wynosi cztery.

Po otwarciu opakowania nalezy sprawdzi¢ jego zawartos¢. Powinno ono zawiera¢ elementy

pokazane ponizej. Jesli brakuje ktoregokolwiek z nich, nalezy natychmiast skontaktowac sie ze
sprzedawca.

Oznaczenie Opis Ilos¢
elementu
A Falownik 1
B Wspornik montazowy 1
C Skrocona instrukcja obstugi 1




D Monitoring (opcjonalnie) 1
E Ztacze sygnatowe 1
Wejscie DRM (Demand Response Mode),(Australia
lub UE)
F Sruby samogwintujace 3
G Sruba zabezpieczajaca 1
H Plastikowe kompensatory 3
I Ztacza plastikowe PV+/PV- 2/2
J Ztacza metalowe PV+/PV- 2/2
K Ztacze pradu przemiennego 1
L Przyrzad do roztaczania ztacz PV oraz AC 1
5 . Montaz

5.1. Instrukcje bezpieczenstwa

Zagrozenie zycia na skutek pozaru lub eksplozji Pomimo starannie
wykonanej konstrukcji, urzadzeniaelektryczne moga powodowac pozary.

Nie nalezy
instalowac falownika na materiatach tatwopalnych ani wmiejscach ich

sktadowania.

Niebezpieczenstwo poparzen
Zamontowac falownik w sposéb uniemozliwiajacy jegoprzypadkowe
dotkniecie.

Mozliwe zagrozenie dla zdrowia na skutek dziatania

promieniowania! W szczegélnych przypadkach nadal mogawystepowad
zaktécenia w okreslonym obszarze zastosowania, pomimo zachowania
znormalizowanych




wartosci granicznych emisji (np. gdy czute urzadzenia znajdujg sie w

miejscu montazu lub gdy falownik jest montowany w poblizu odbiornikéw

((t'))) radiowych lub telewizyjnych). Nigdy nie nalezy instalowa¢ falownika w

‘ poblizu wrazliwych na promieniowanie urzadzen (np. radia, telefonu,

telewizora itp.) Nie nalezy pozostawacé w odlegtosci mniejszej niz 20 cm od

falownika przez dtuzszyczas, chyba ze jest to absolutnie konieczne.

Growatt nie ponosi odpowiedzialnosci za zgodno$¢ z przepisami

Kompatybilnosci Elektromagnetycznej (EMC) w stosunkudo zadnej czesci
gotowej instalacji.

Wszystkie instalacje elektryczne powinny spetnia¢ wymogi lokalnych i krajowych przepisow
elektrycznych. Nie nalezy zdejmowac obudowy. Inwerter nie zawiera czesci nadajacych sie do
naprawy przez uzytkownika.Wszelkie prace serwisowe nalezy zleci¢ wykwalifikowanemu
zespotowi serwisowemu.

Ostroznie wyjmij urzadzenie z opakowania i sprawdz, czy nie ma uszkodzen zewnetrznych. W

przypadku stwierdzenia jakichkolwiek niedoskonatosci nalezy skontaktowac sie z lokalnym
dystrybutorem.

Upewnij sie, ze falowniki sg prawidtowo uziemione w celu zapewnieniabezpieczenstwa
osobistego i ochrony urzadzen.

Falownik moze by¢ uzywany wytgcznie wraz generatorem fotowoltaicznym.Nie wolno
podtaczac do niego zadnego innego zrodta energii.

Do falownika fotowoltaicznego podtaczone sg zaréwno zrédta napiecia pradu przemiennego jak
i statego. Przed rozpoczeciem prac serwisowych nalezy odtgczyc¢ te podzespoty.

Urzadzenie jest przeznaczone wytgcznie do zasilania publicznej sieci energetycznej (uzytkowej).

Nie nalezy podtaczac falownika do zrodta zasilania pradem przemiennym lub generatora.
Podtaczenie falownika do urzadzen zewnetrznych moze spowodowaé powazne uszkodzenie
urzadzenia.



Gdy panel fotowoltaiczny jest wystawiony na dziatanie $wiatta, wytwarza napiecie state. Po
podtaczeniu falownika, panel fotowoltaiczny nataduje kondensatory obwodu posredniego. Energia
zgromadzona w kondensatorach pradu statego tego falownika stwarza ryzyko porazenia pragdem
elektrycznym. Nawet po odtgczeniu urzagdzenia od sieci i paneli fotowoltaicznych, wysokie napiecia
moga nadal wystepowaé wewnatrz falownika fotowoltaicznego. Obudowe mozna zdja¢ dopiero po
5 minutach od odtaczenia wszystkich zrodet mocy.

Mimo, ze falownik zostat zaprojektowany w taki sposéb, aby spetniat wszystkie wymogi
bezpieczenstwa, niektore czesci i powierzchnie sg nadal gorgce podczas jego pracy. Aby
zmniejszy¢ ryzyko porazenia pradem, nie nalezy dotykaé radiatora chtodzacego znajdujacego sie z
tytu falownika lub na pobliskich powierzchniach podczas jego dziatania.

5.2. Wybor miejsca montazu

Instrukcje przedstawione ponizej maja na celu poméc instalatorowi w wyborze
odpowiedniego miejsca do montazu falownika aby zapewni¢ bezpieczenstwo zaréwno
ludzi jak i urzadzen.

> Miejsce montazu musi by¢ dostosowane do ciezaru i wymiarow falownika ore
zaktadac dtugi okres czasu jego eksploatacji.

> Nalezy wybrac¢ takie miejsce montazu, aby wyswietlacz statusu byt
dobrze widoczny.

> Nie nalezy instalowac falownika na konstrukcjach wykonanych z materiatéw
tatwopalnych lub termolabilnych.

> Nigdy nie nalezy instalowac falownika w miejscach o matym lub
zerowym przeptywie powietrza, ani w otoczeniu pytu. Moze to mie¢ wptyw na sprawnos¢
wentylatora chtodzacego falownika. ' ) ) .. ,
> Stopien ochrony IP65 oznacza, ze falownik moze byc¢ zainstalowany zaréwno
zewnatrz jak i wewnatrz pomieszczen.
> Wilgotnos¢ miejsca montazu powinna wynosi¢ 0~100% bez
kondensacji.
> Miejsce montazu musi by¢ zawsze dostepne i bezpieczne.



> Upewnij sie, ze falownik jest zainstalowany pionowo, a jego podtaczenie
nastepuje od dotu obudowy falownika.

> Nigdy nie nalezy instalowaé falownika poziomo. Nie nalezy dopuscié do jego
przechylenia.
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> Upewnij sie, ze falownik jest poza zasiegiem dzieci.

> Na falowniku nie nalezy stawia¢ zadnych rzeczy ani go przykrywac.

> Nie nalezy instalowac¢ falownika w poblizu anteny telewizyjnej lub innych anten czy
kabli antenowych.

> Falownik wymaga odpowiedniej przestrzeni do chtodzenia. Nalezy
zapewnic¢ wystarczajaca ilos¢ miejsca, aby ciepto mogto by¢ odprowadzane w
odpowiedni sposdb. Temperatura otoczenia powinna by¢ nizsza niz 40°C, aby
zapewnic¢ optymalng prace falownika.

> Nie nalezy narazaé falownika na bezpoérednie dziatanie promieni stonecznych,
poniewaz moze to spowodowac nadmierne nagrzewanie i tym samym zmniejszenie
mocy.

> Nalezy przestrzega¢ odlegtosci minimalnych od écian, innych
falownikow lub przedmiotéw, jak pokazano ponizej:
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Minimalne odlegtosci dla jednego Minimalne odlegtosci dla falownikow
falownika szeregowych

¥y

> Pomiedzy poszczegdlnymi falownikami musi by¢ zapewniony wystarczajacy ¢
aby kazdy z nich miat wystarczajgcy dostep do Swiezego powietrza.

> W razie potrzeby nalezy zwiekszy¢ przestrzen pomiedzy falownikami i zapew
dostateczny doptyw $wiezego powietrza do kazdego z nich aby zapewni¢
wystarczajgce chtodzenie.

Falownik nie moze by¢ wystawiony na dziatanie stonca, deszczu ani $niegu. Sugerujemy, aby

falowniki byty instalowane w miejscu, w ktérym beda one w pewnym stopniu przykryte lub
zabezpieczone.
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> Upewnij sie, ze falownik jest zainstalowany we wtaéciwym
miejscu. Falownik nie moze by¢ zainstalowany w poblizu przewoddw elektrycznych.

5.3. Montaz falownika
5.3.1. Montaz inwertera z elementem mocujacym

W celu unikniecia porazenia pragdem elektrycznym lub innych obrazen,
przed wierceniem otwordw nalezy sprawdzi¢ gdzie i w jaki sposob sa
zainstalowane inne instalacje elektroniczne lub wodno-kanalizacyjne.

DANGER

- 200
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Zamocowac wspornik montazowy zgodnie z rysunkiem. Nie nalezy wbija¢ wkretow
tak, aby cate schowaty sie w Scianie: powinny wystawac okoto 2 do 4 mm.



5.3.2. Mocowanie falownika na $cianie

Spadajacy sprzet moze spowodowac powazne lub nawet $miertelne
obrazenia ciata, nigdy nie nalezy montowac falownika na Wspornlku
chyba ze rama montazowa jest mocno zamontowana na $cianie.

WARNING

Podnies falownik nieco wyzej niz wspornik. Uwazaj: falownik jest ciezki! Podczas procesu
nalezy upewnic sie, ze falownik jest dobrze wywazony.
Nalezy zawiesi¢ falownik na $cianie za pomocg pasujacych hakéw wspornika.

Po sprawdzeniu, czy falownik jest pewnie osadzony, nalezy mocno dokreci¢ mocujace $ruby
stozkowe M6 z prawej lub lewej strony, aby zapobiec wysunieciu sie falownika z uchwytu.



6 . Potaczenia elektryczne

Decydujaca klasa napieciowa (DVC) dla poszczegdlnych wejsc:

Wejscie Klasa napieciowa
AC C
DC C
DRM (Demand Response Mode) A
RS485&USB A

6.1.  Bezpieczenstwo

Zagrozenie zycia spowodowane napieciem!
W przewodzacych elementach falownika wystepuja




wysokie napiecia, ktdore moga powodowac porazenia pragdem
elektrycznym. Przed przystgpieniem do jakichkolwiek prac przy
przetwornicy nalezy odtaczy¢ falownik od napiecia pradu
przemiennego i statego.

WARNING

Niebezpieczenstwo uszkodzenia elementow elektronicznych na
skutek wytadowan elektrostatycznych.

Przy wymianie i instalacji falownika nalezy kierowac sie prawidtowymi
procedurami roztadowania elektrostatycznego (ESD).

6.2. Przewody elektryczne. Wyjécie pradu zmiennego

WARNING

Nalezy zainstalowad oddzielny wytgcznik
jednofazowy lub inny wytgcznik dla kazdego
falownika, aby kazdy z nich mégt by¢
bezpiecznie odtgczony pod napieciem.
UWAGA :

Falownik posiada funkcje ochronny réznicowo;
pragdowej. Jesli zamierzasz wyposazyc falownik
wytgcznik ochronny réznicowo-pragdowy, nalez
wybrac wytgcznik ochronny réznicowo-pragdow
pradzie znamionowym wiekszym niz 300maA.

Yy O

Aby zapewni¢ bezpieczne odtaczenie falownika pod napieciem, dla kazdego falownika nalezy
zainstalowac oddzielny wytacznik jednofazowy lub inny wytacznik bezpieczenstwa.

Zalecamy wybor wytacznikdw przeciwporazeniowych réznicowo-pradowych

wedtug ponizszej tabeli:



MIN 2500 TL-X 16A/230V
MIN 3000 TL-X 16A/230V
MIN 3600 TL-X 20A/230V
MIN 4200 TL-X 25A/230V
MIN 4600 TL-X 25A/230V
MIN 5000 TL-X 32A/230V
MIN 6000 TL-X 32A/230V

Podtaczenie przewoddw pradu przemiennego:

1. Skompletowac ponizsze elementy wtyczki przytagczeniowej pradu przemiennegc

B & §<{ €5

$ruba dociskowa pierscien tulejka gwintowana ztacze
uszczelniajacy

$ruba dociskowa pierscien uszczelniajacy z ztacze
tulejkg gwintowang



$ruba dociskowa piersécien uszczelniajacy z ztacze
tulejkg gwintowang

2. Przewod ze zdjeta izolacja nalezy wtozy¢, po kolei, przez srube dociskowa, pierscien
uszczelniajagcy, gwintowang tulejke. Nastepnie wprowadzi¢ przewody do ztacza zgodnie z
oznaczeniem biegunow i mocno dokreci¢ sruby.Sprébuj wyciagnac przewdd, aby upewnic¢ sie, ze
jest dobrze zamocowany.




3. Wcisnij tuleje gwintowang do gniazda i dokrec¢ ztgcze.

4., Na koniec wcisna¢ lub przykrecié tulejke gwintowang do zacisku przytaczeniowego,
obie czesci powinny by¢ pewnie przymocowane do falownika.

- Strona falownika
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Zamknij obudowe

5 Aby odtaczyc ztacze pradu przemiennego, nalezy wyciggnac koncéwke wtykowa z

gniazda za pomoca matego $rubokreta a nastepnie jg wyciggnaé.Wtym samym celu mozna
réwniez odkrecic¢ i wysunac tulejke gwintowana.

- Strona falownika
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Odblokuj obudowe

Sugerowane dtugosci przewodow:

Przekréj przewodu maksymalna dtugosc¢ kabla

MIN 2500 TL-X MIN 3000 TL-X MIN 3600 TL-X
4 mm212 AWG 48 m 40 m 33 m
5,2 mm2z 10 AWG 60 m 50 m 42 m

Przekrdj przewodu maksymalna dtugosc¢ kabla

MIN 4200 TL-X MIN 5000 TL-X MIN 6000 TL-X
MIN 4600 TL-X
5.2 mmz2 10 AWG 28'm 26m 24m

2
6,6 mm?9 AWG 36m 33m 30m




6.3. Podtaczenie drugiego przewodu ochronnego

W niektorych krajach wymagany jest drugi przewdd ochronny, aby zapobiec niebezpieczenstwu
porazenia pradem w przypadku awarii oryginalnego przewodu ochronnego. W krajach objetych
norma IEC 62109 nalezy zainstalowac miedziany przewdd ochronny na zacisku pradu
przemiennego o przekroju wynoszacym co najmniej 10 mm?2. Opcjonalnie nalezy zamontowac
drugi przewdd ochronny na zacisku uziemienia o takim samym przekroju jak oryginalny

przewdd ochronny na zacisku AC. Zapobiega to niebezpieczenstwu porazenia prgdem w
przypadku awarii oryginalnego przewodu ochronnego.

6.4. Podtaczanie modutu fotowoltaicznego (wejscie pradu statego).



6.4.1.

Prawidtowe podtgczenie pradu statego

WARNING

Moduty fotowoltaiczne podtaczone do falownika musza spetniac¢
wymagania klasy A normy IEC 61730.

Falownik jednofazowy MIN TL-X posiada 2 niezalezne wejscia: PV1 i PV2. Nalezy zauwazyg,
ze ztgcza sg sparowane (ztacza meskie i zenskie). Ztacza dla modutéw fotowoltaicznych i

falownikow to ztagcza H4 Amphenol;

CAUTION

Jesli falownik nie jest wyposazony w wytgcznik prad
statego, ale jesli to obowigzkowe w danym kraju, nd
zainstalowad zewnetrzny wytgcznik pradu statego.
Nastepujgce wartosci graniczne na wejsciu pradu s
falownika nie mogg byc¢ przekroczone:

Typ Maks. prad Maks. prad Maksyma
modutu PV1 modutu PV2 lne
napiecie
2500-3000 TL-X]12.5A 12.5A 500V
3600-6000 TL-X[12.5A 12.5A 550V

u
lezy

[atego




6.4.2.

Podtaczanie modutu fotowoltaicznego (wejscie pradustatego).

DANGER

Niebezpieczenstwo $mierci na skutek wysokiego napiecia!l Modit
fotowoltaiczny zasila falownik napieciem statym, gdy jest wystawiony n
dziatanie $wiatta. Przed podtaczeniem modutu fotowoltaicznego nalez
przykry¢ go ostong przeciwstoneczng. Upewnij sie, ze wytacznik prad
statego i wytacznik pradu przemiennego sg wytaczone. NIGDY nie nalez
podtaczac¢ ani roztaczaé ztaczy pradu statego bedacych pod napiecien.
Upewnij sie, ze maksymalne napiecie obwodu otwartego (Voc) kazdeg
ciggu PV jest mnigjsze niz maksymalne napiecie wejsciowe falownikg
Sprawdzi¢ konstrukcje modutu fotowoltaicznego. Maksymalne napiecie
obwodzie otwartym, przy temperaturze paneli stonecznych -10°C, ni
moze przekroczy¢ maksymalnego napiecia wejsciowego falownika.

<
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WARNING

Nieprawidtowa procedura podtaczania moze spowodowaé $mierteln
obrazenia ciata operatora lub nieodwracalne uszkodzenie falownika
Okablowanie moze by¢ wykonywane tylko przez wykwalifikowan
personel. Prosze nie podtacza¢ bieguna dodatniego lub ujemnego PV d
uziemienia, moze to spowodowac powazne uszkodzenia falownika. naleZ
sprawdzi¢ przewody przytaczeniowe modutdéw PV pod kater
prawidtowego dopasowania biegunéw i upewnié¢ sie, ze maksymaln
napiecie wejsciowe falownika nie zostato przekroczone.

DSOS = 0@




Podtaczenie ztaczy.

SR
THf &

.IHH’YIW'

6.5. Podtaczenie przewodu sygnatowego

Ta seria falownikéw posiada jedno 8-stykowe ztacze sygnatowe. Gniazda przewoddw

sygnatowych:

Procedura:

Krok 1.
Odizolowany przewod wtozy¢ kolejno przez srube dociskowa, pierscien uszczelniajacy i tulejke
gwintowana a nastepnie wprowadzi¢ przewody do zacisku przytagczeniowego zgodnie z podang

na nim liczba i mocno dokrecié



sruby. Sprébuj wyciggnac przewod, aby upewnic sie, ze jest dobrze podtaczony.

Krok 2.
Wcisnac¢ tuleje gwintowang do gniazda, dokreci¢ zaslepke na ztgczu.

Krok 3.
Wcisnac¢ tuleje gwintowang do zacisku przytaczeniowego do momenu, azobie zostang
pewnie przymocowane do falownika.

- Strona falownika



Odtaczenie ztgcza sygnatowego

Krok 1.
Nacisnij ztgczke i wyciagnij ja z falownika.

- Strona falownika




Krok 2.
Wito6z element H i wyciggnij go z gniazda.
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6.6. Uziemienie falownika

Falownik musi by¢ podtaczony do przewodu uziemiajgcego prad przemiennego sieci dystrybucyjnej poprzez
zacisk uziemienia (PE) .

pradu statego w modutach fotowoltaicznych nie mogg|byc

C Ze wzgledu na brak transformatora, bieguny dodatni i jujemny
uziemione.

WARNING

6.7. Sterowanie moca czynng za pomoca inteligentnego licznika, przektadnika
pradowego lub odbiornikéw sterowania pulsacjg pradu RRCR.

R

. Przyrzagdy kontrolujgce moc (przektadnik lub odbiornik
1 powinny znajdowac sie pomiedzy falownikiem a siecia.

Information

Niniejsze modele falownikow posiadajg funkcje kontrolowania mocy. Aby

skorzystac z tej funkcji, mozna podtaczy¢ inteligentny licznik lub przektadnik pradowy. Model
inteligentnego licznika to Eastron SDM230- Modbus. Przektadnik prgdowy to TOP 90-
S10/SP4(LEM). Gtéwna s$rednica otworu wynosi 10 mm, dtugos¢ kabla wyjsciowego 5m.
Strzatka na przektadniku pradowym musi by¢ skierowana w strone falownika.
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Aktywne sterowanie moca za pomocg odbiornika sterowania pulsacjg pragdu RRCR (Radio Ripple Control
Receiver).

Radia ripple Public Grid

control recelvear
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6.8. System zarzadzania reakcja na zapotrzebowanie falownika DRMs

Falowniki opisane w niniejszej instrukcji posiadajg funkcje zarzadzania zuzycia uzalezniong od
zapotrzebowania. Do potgczenia falownika z systemem DRMS stuzy gniazdo 8-stykowe.

Opis funkcji DRMS
® Dotyczy AS/NZS4777. 2:2015 lub Rozporzadzenia Komisji(UE) 2016/631.

1 Dostepne sa DRMO, DRM5, DRM6, DRM7, DRMS.

Information




Uszkodzenie falownika na skutek przenikania wilgoci i pytu.Upewnij sie, ze
dtawik kablowy zostat mocno dokrecony. Jesli dtawik kablowy nie jest
zamontowany prawidtowo, falownik moze ulec zniszczeniu z powodu
przenikania wilgoci i kurzu. Roszczenia gwarancyjne w takim przypadkunieg)
bedg uwzgledniane.

CAUTION

Zbyt wysokie napiecie moze spowodowac uszkodzenie falownika!

i"j Napiecie zewnetrzne wejscia DRM (DRM PORT) nie mozeby¢ wyzsze niz
+5V.

WARNING




6.8.1.  8-stykowe ztgcze: funkcje i przypisanie wzgledem falownika.

Styk Przypisanie do falownikéw.

Zdolnos¢ do tadowania jak i
roztadowywania.

1 DRM5 DRM6 DRM7 DRM8

2 RefGen Com/DRMO styk

3 normalnie zamkniety (NC) styk

4 normalnie zamkniety (NC)

5

6

7

8

6.8.2. Sposdb na okre$lenie trybu reakcji na zapotrzebowanie.
Tryb Gniazdo okreslone Funkcja
poprzez wytworzenie
zwarcia na styku.

DRM 0 5 6 Uruchomienie urzadzenia roztaczajacego.

DRM 5 1 5 Zatrzymanie wytwarzania energii elektrycznej

DRM 6 2 5 Ograniczenie wytwarzania energii elektrycznej do
50% mocy znamionowe;.

DRM 7 3 5 Ograniczenie wyt'warzan'la energli elekt'ry'cznej do
75% mocy znamionowej. ORAZ zdolnosci
kompensacji mocy biernej, jesli mozliwe.

DRM 8 4 5 Zwiekszenie wytwarzania energii (z zastrzezeniem
ograniczen ze strony innych aktywnych systemow
DRM)




6.8.3. Uzywanie interfejsu sterowania zasilaniem zgodnie znormami
UE.

Gniazdo systemu zarzadzania reakcjg na zapotrzebowanie
falownika DRM

Potaczenie falownika i odbiornika sterowania pulsacjg pradu
RRCR.

6.8.3.1. Ponizsza tabela opisuje przyporzadkowanie i funkcjestykow :

Numer styku Opis Potgczenie z RRCR
gniazda DRM
1 Wejscie styku przekaznikowego 1 K1 - Wyjscie przekaznika 1
2 Wejscie styku przekaznikowego 2 K2 - Wyjscie przekaznika 1
3 Wejscie styku przekaznikowego 3 K3 - Wyjscie przekaznika 1
4 Wejsécie styku przekaznikowego 4 K4 - Wyjscie przekaznika 1
5 GND, styk uziemiajacy (napiecie Styk wspdélny (COMMON)
zerowe)
6 niepotgczony niepotaczony
7 niepotgczony niepotaczony
8 niepotgczony niepotgczony




6.8.3.2. Falownik jest wstepnie skonfigurowany do
nastepujacych pozioméw mocy RRCR.

Styk 1 Styk 2 Styk 3 Styk 4 Moc Cos(y
czynna )
Zwarcie 0% 1
ze
stykiem 5
Zwarcie 30% 1
ze
stykiem 5
Zwarcie 60% 1
ze
stykiem 5
Zwarcie 100% 1
ze
stykiem 5

Systemy sterowania moca czynng i bierng sg aktywowane oddzielnie.

6.9. Przerywacz obwodu zwarciowego AFCI (opcjonalny)

6.9.1. Przerywacz obwodu zwarciowego AFCI

Zgodnie z art. 690.11 przepiséw elektrycznych zwigzanych z zabezpieczeniem przeciw
wytwarzaniu sie tuku elektrycznego, falownik posiada system rozpoznawania tuku elektrycznego
i jego przerwania. tuk elektryczny o mocy 300W lub wiekszej musi zostac przerwany przez AFCI
w czasie okreslonymprzez UL 1699B. Niedziatajacy przerywacz AFCI moze zostac zresetowany
tylko recznie. Automatyczne wykrywanie i przerywanie tuku (AFCI) mozna wytgczy¢ w trybie
"Instalator", jesli nie jest ono konieczne. Zgodnie z art. 690.11 nowe moduty fotowoltaiczne
zamontowane na budynkach musza by¢ wyposazone w urzadzenia wykrywania i odtgczania
szeregowych tukow elektrycznych (AFCI) powodowanych przez moduty fotowoltaiczne.

6.9.2. Informacje o niebezpieczenstwie

Niebezpieczenstwo pozaru na skutek dziatania tuku elektrycznego.
Testowac AFCI tylko pod katem fatszywych reakcji w kolejnosci
opisanej ponizej.

Nie wytaczaj AFCI na state.




Komunikat "Error 200" oznacza, ze w instalacji fotowoltaicznej pojawit sie tuk elektryczny.
AFCI zadziatat i falownik jest wytgczony.

Falownik posiada duze rdznice potencjatow elektrycznych pomiedzy przewodami. Pulsujacy
tuk moze wystgpi¢ w powietrzu, gdy przez falownik przeptywa prad o wysokim napieciu. Nie
nalezy pracowac przy falowniku kiedy jest on wtgczony.

Jesli pojawi sie btad falownika nr. 200, nalezy postepowac zgodnie z instrukcjami:

6.9.3. Procedura postepowania

6.9.3.1.  Przekreci¢ odtacznik pradu statego i przemiennego do pozycji
"OFF".

OFF OFF

N\ N
N\
S A

NOI

Poczekac, az ekran sie wytaczy.

6.9.3.2. Przeprowadzi¢ wyszukiwanie usterek w programie modutu
fotowoltaicznego:

Sprawdzié, czy napiecie w obwodzie otwartym instalacji jest
poprawne.

6.9.3.3. Po usunieciu usterki nalezy ponownie uruchomic falownik:



Przekreci¢ wytacznik pradu statego i przemiennego do pozycji
IIONII.

7. Uruchomienie falownika

AN

Nie odtaczac ztaczy pradu statego wystepujacych podnapieciem.

DANGER
Nieprawidtowa eksploatacja w trakcie podtaczania przewodéw moze
spowodowac $miertelne obrazenia dla ludzi lub nieodwracalne
uszkodzenie falownika.
Podtgczanie przewodow moze by¢ wykonywane tylko przez
wykwalifikowany personel.
WARNING

AN

CAUTION

Uszkodzenia falownika na skutek przenikania wilgoci ipytu.

Upewnij sie, ze dtawik kablowy zostat mocno dokrecony.Jesli dtawik
kablowy nie jest zamontowany prawidtowo, falownik moze ulec
zniszczeniu w wyniku przenikania wilgoci i kurzu. Wszystkie roszczenia
gwarancyjne sg w tym przypadku bezpodstawne.




Wymagania:
> Kabel pradu przemiennego jest prawidtowo podtaczony.
> Kabel pradu statego jest prawidtowo podtaczony.
> Kraj jest prawidtowo ustawiony.

7.1. Uruchomienie falownika
7.1.1.  Panel dotykowy.

Dotkniecie Opis

Dwa dotkniecia Przetaczenie wyswietlacza lubnumer
+1

Trzy dotkniecia Wprowadz/Zapisz

Cztery dotkniecia Poprzednie menu

Przytrzymanie przycisku przez 5sekund. Potwierdz wybér kraju lub numeru.
Przywroc¢ wartosci fabryczne

7.1.2. Ustawienie kraju.

Wybdr kraju

° Po uruchomieniu falownika, musimy wybra¢ odpowiedni kraj. Jeslinie
zostanie wybrany zaden kraj, falownik bedzie dziatat w trybie

l AS/NZS4777.2 jako w trybie domyslnym dla Australii lub, po 30

sekundach, w trybie VDE0126-1-1 dla innego regionu.

Information

Po wtagczeniu falownika, OLED zaswieci sie automatycznie.

Gdy moc ogniw fotowoltaicznych jest wystarczajaca, OLED wys$wietlanastepujace informacje:



Growatt ' Set Country
PV inverter XXXX

Growatt Falownik fotowoltaiczny = Ustaw kraj XXXX

Nacisnij przycisk dotykowy raz, przez sekunde, aby przewing¢ kraje ukazujace sie na ekranie.

Na przyktad, jesli chcesz wybra¢ Nowa Zelandie naci$nij przycisk, az na wyswietlaczu OLED pojawi sie
napis "Newzealand", jak pokazano ponizej:

Set Country
Newzealand

Nacisnij przycisk dotykowy przez 5 sekund az ekran wyswietli informacje, zeustawianie kraju zostato
zakonczone.

Set OK

7.2. Ustawienie ogélne

7.2.1. Ustawienie jezyk wy$wietlania falownika

Ta seria falownikow oferuje wiele jezykow. Wystarczy jedno dotkniecie, aby przetaczy¢ go na inny jezyk.

Podwdjny dotyk, potwierdzi to ustawienie.
Ustaw jezyk w sposdb opisany ponizej:



Set parameter

General

v

Set Language

7.2.2. Ustawienie adresu COM falownika

Domyslny adres COM to 1.

Mozna zmieni¢ adres COM w sposob opisany ponizej:

Pojedyncze dotkniecie spowoduje przetagczenie wyswietlacza lub zwiekszenie
numeru o 1.

Przytrzymaj 5 sekund a adres COM zostanie ustawiony na 001. Podwojne
dotkniecie potwierdzi ustawienie.



Set parameter

v

General

v

Set Language

¥

Set Comaddr

7.2.3.  Ustawienie daty i godziny na falowniku.

Pojedyncze dotkniecie spowoduje przejscie do nastepnej pozycji
wyswietlacza lub zwiekszenie numeru o 1.

Podwdjne dotkniecie potwierdzi ustawienie.

Przytrzymaj 5 sekund, aby przywroci¢ wartos¢ domyslna.



Set parameter + SEt_Iizt_i.q . SEF?:I'EIIZE

General Set Date Set Time
2018-1-14 12:30:30
Set Language Set Date Set Time
2018-12- 12:30:
Set Comaddr Set OK Set OK

7.3. Ustawienie zaawansowane

7.3.1.  Zresetuj kraj.

Pojedyncze dotkniecie spowoduje przetaczenie wyswietlacza lub zwiekszenie numeru o 1.

Podwdjne dotkniecie potwierdzi ustawienie.
Hastem do wprowadzenia ustawien zaawansowanych jest 123.



¥

Set Country ’ Set Country

7.3.2.  Ustawienie limitdw mocy czynnej

Set parameter 4’ 4> Password
P Advanced 123
—» Set OK

Pojedyncze dotkniecie spowoduje przetaczenie wyswietlacza lub zwiekszenie numeru o 1.
Podwadjne dotkniecie potwierdzi ustawienie.

Set parameter

. Advanced

—P

Password
123

v

Exporlimit
ON

>

ExportLimit Rate
XXX. X%

\

Set OK




7.3.3. Przywrdcenie ustawien fabrycznych.

Wykonaj te operacje z ostroznoscia, poniewaz wszystkie
. skonfigurowane parametry z wyjatkiem aktualnej daty, czasu i
l parametrow modelu zostang przywrdcone do domyslnych ustawien
fabrycznych.
Information

Pojedyncze dotkniecie spowoduje przetaczenie wyswietlacza lub zwiekszenienumeru o 1.
Podwadjne dotkniecie potwierdzi ustawienie.

_,> ’ Password
Set parameter 7 123

Reset factory —’ e 4’ Set OK




7.4. Komunikaty
7.4.1. Potaczenie RS485
Ta seria falownikow jest wyposazona w dwa ztagcza RS485.
na RS485 pozwala pz monitorowanie jednego lub wiecej

Pierwsze
falownikdow.

ztacze RS485 jest przeznaczone dla inteligentnych licznikéw (kontroli mocy).

wejscie
Drugie

Lp. Opis Lp.|Opis
1 +12V Zasilanie 1 |CT-P Potaczenie
zewnetrzneg z kontrola
o przekaznika mocy
2 COM (s2W) 2 [ CT-N
3 RS Podglad 3 |RS Potaczenie z
485 Al pracy 485 A2 chtzertliﬁieenr;nym
4 RS falownika 4 |RS mocy
485 B1 485 B2
7.1.1. Wejscie USB-A

Wejscie USB-A stuzy do podtaczenia dataloggera lub aktualizacji

oprogramowania sprzetowego: Poprzez ztagcze USB mozemy podtaczyc
opcjonalny datalogger zewnetrzny, na przyktad: Shine WIFI-X, Shine 4G-X,

Shine LAN-X, itd. A takze mozna szybko zaktualizowa¢ oprogramowanie za
pomoca przenosnego dysku. Datalogger mozna zainstalowac wedtug ponizszej
instrukcji: Upewnij sie, ze na przedniej stronie pojawia sie ikonka
wtoz datalogger, dokrec srube.

& | g

, hastepnie

«Strona falownika

¥ The Inverter Side




8 . Uruchamianie i wytgczanie falownika

8.1. Uruchomienie falownika
1. Wiacz wytacznik pradu przemiennego falownika.
2. Wtacz wytacznik pradu statego, a falownik uruchomi sie

automatycznie, gdy napiecie wejsciowe przekroczy 70 V.

8.2. Wytaczenie falownika

Nie odtaczaj zasilania pradem statym kiedy falownik jest pod obcigzeniem.

DANGER

Whytaczanie falownika:

1. Wytaczy¢ roztacznik falownika od sieci jednofazowej i zabezpieczy¢
przed ponownym jego wtgczeniem.

2. Wytaczyc zasilanie pradem statym.
3. Sprawdzi¢ stan pracy falownika.
4. Doczeka¢ do momentu kiedy zgasng diody LED oraz OLED, wtedy falownik je:

wytaczony.

9 . Konserwacja i czyszczenie

9.1. Sprawdzanie odprowadzania ciepta
Jesli falownik regularnie zmniejsza swojg moc wyjsciowg z powodu wysokiej

temperatury, nalezy sprawdzi¢ system odprowadzania ciepta.
Mozliwe, ze radiator wymaga czyszczenia.

O.2. Czyszczenie falownika

Jesli falownik jest brudny, wytaczy¢ roztgcznik pradu przemiennego oraz statego. Po
wytgczeniu falownika oczyscic¢ pokrywe obudowy, wyswietlacz i



diody LED, uzywajgc w tym celu wilgotnej Sciereczki. Nie nalezy uzywac
zadnych srodkow czyszczacych (np. rozpuszczalnikow lub materiatow Sciernych).

9.3. Sprawdzenie wytgcznika pradu statego
Nalezy okresowo sprawdzacd, czy na zewnatrz falownika nie ma widocznych uszkodzen i
przebarwien wytacznika pradu statego lub kabli.

W przypadku widocznych uszkodzen wytacznika pradu statego lub widocznych przebarwien,
wzglednie uszkodzen kabli, nalezy skontaktowac siezinstalatorem.

> Raz w roku nalezy obracac¢ przetacznik obrotowy wytgcznika pradu statego z |

wtaczonej do pozycji wytaczonej 5 razy z rzedu. Taki zabieg oczyszcza styki
przetacznika obrotowego i wydtuza zywotnos¢ wytacznika pradu statego.

1 O. Deklaracja zgodnosci UE

Zgodnie z zakresem dyrektyw UE:

-2011/35/UE dyrektywa niskonapieciowa (LVD)

-2014/30/UE Dyrektywa o kompatybilnosci elektromagnetycznej (EMC)
-2011/65/UE dyrektywa RoHS i jej zmiang (UE)2015/863

-EN 50439-1, NC RfG

Shenzhen Growatt New Energy Technology Co. Ltd potwierdza, ze falowniki i

akcesoria Growatt opisane w niniejszym dokumencie sg zgodne z wyzej
wymienionymi dyrektywami UE. Cata deklaracja zgodnosci UE znajduje sie na
stronie www.growatt.pl


http://www.growatt.pl/
http://www.growatt.pl/
http://www.growatt.pl/

11.

Rozwigzywanie probleméw

Nasz program kontroli jakosci zapewnia, ze kazdy falownik jest produkowany zgodnie z

doktadnymi specyfikacjami i jest poddawany szczegdtowym testom przed opuszczeniem naszej
fabryki. Jesli masz problemy z dziataniem falownika, zapoznaj sie z ponizszymi informacjami,

aby rozwigzac problem.

Komunikaly o btedach wyswietlane na wy$wietlaczu OLED

Komunikat o btedzie bedzie wyswietlany na ekranie OLED, gdy wystapi btagd. Komunikaty

moga odwotywac sie do usterki systemowej lub usterki falownika.
W pewnych sytuacjach moze by¢ zalecane skontaktowanie sie z przedstawicielstwem

firmy Growatt. W takim przypadku, prosze podac nastepujace informacje.
Informacje dotyczace falownika:

Numer seryjny

Numer modelu

Komunikat o btedzie na ekranie OLED

Krotki opis problemu

Napiecie sieci

Napiecie wejsciowe pradu statego

Ciy btad wciaz wystepuje? Mozesz sprowokowac jego ponowne wystapienie’
Jak?

Czy ten problem wystepowat w przesztosci?

Jaki byt stan otoczenia, kiedy wystgpit problem?

Informacje dotyczace paneli fotowoltaicznych:

Nazwa producenta i kod modelu panelu fotowoltaicznego
Moc wyjs$ciowa panelu

Voc (napiecie w obwodzie otwartym) panelu

Vmp (napiecie przy mocy maksymalnej) panelu

Imp (prad gdy moc wyjsciowa jest najwieksza) panelu
Liczba paneli w kazdym stringu instalacji fotowoltaiczne;.



Jezeli konieczna jest wymiana urzgdzenia, prosimy o przestanie go woryginalnym opakowaniu.

11.2.

Awaria systemu

Usterki systemowe sg spowodowane gtdwnie przez system, a nie przez falownik. Przed
wymiang falownika nalezy sprawdzi¢ elementy zgodnie zponizszymi instrukcjami.

Komunikat o Opis Rozwigzanie / sugestia
btedzie
Yysoki prad Prad uptywu zbyt 1 Ponownie uruchomic falownik.
rBisétg%qy I wysoki . Jesli komunikat o nie znika, skontaktowac
a 2 sie z przedstawicielem Growatt.
VVY§0K!9 Napiecie wejéciowe p Natychmiast odtgczyC wytacznik pradu
napiecie pradu statego statego.
Btad: 202. przekracza Sprawdzi¢ napiecie instalacji PV
maksymalng pomoca licznika.
dopuszczaln 2 Jeéli napiecie PV wynosi mniej niz 550V,
g wartosc. skontaktowad sie z przedstawicielem
Growatt.
Niska Problem z izolacja ‘;1)’ Sprawdzi¢, czy obudowa panelu
:Bzz)laaf:gjggsc PV jest prawidtowo uziemiona.
ad: ’ Sprawdzi¢, czy falownik jest prawidtowo
uziemiony.
2 Sprawdzi¢, czy wytacznik pradu statego nie
ulegt zamoczeniu.
Sprawdzi¢ impedancje sieci PV (+) i PV (-)
3 wzgledem uziemienia (musi by¢ wieksza niz
25 KQ lub 500 KQ (VDE0126)). Jesli
komunikat o btedzie nie zniknat po
wykonaniu powyzszych czynnosci, nalezy
4 skontaktowac sie z Growatt.
Napiecie pragdu | Napiecie sieci 1 Wytaczy¢ wytacznik pradu statego.
przemiennego | uzytkowej jest poza . Sprawdzi¢ okablowanie pradu
poza limitem. dopuszczalnym 2 przemiennego, w szczegolnosci
Btad: 300 zakresem. _ przewdd neutralny i uziemienia.
3. Sprawdzi¢, czy napiecie w sieci jest
zgodne z lokalnymi standardami.




4. Jesli problem nie znika, skontaktowac sie z
przedstawicielem Growatt.

Brak potgczenia | Brak potgczenia

pradu

przemiennego przemiennego

Btad: 302

pradu

1. Sprawdzi¢ okablowanie pradu

przemiennego.
2. Sprawdzi¢ stan wytgcznika
pradu przemiennego.

Nieprawidtowe | Napiecie neutralne i

—_—

Sprawdzi¢ napiecie neutralne i PE.

PE PE powyzej 30V. . Sprawdzi¢ okablowanie pradu

Btad: 303 2 przemiennego.
Ponownie uruchomic falownik, jesli
komunikat o btedzie nie znika, skontaktowac

3 sie z producentem.

Czgstotliwosc¢ Czgstotliwosc sieci 1 Wytaczy¢ wytacznik pradu statego.

Z'ec' |c;oza energetycznej . Sprawdzi¢ okablowanie pradu

mopuzzzkcrzeig% sgfo?,lszczalnym 2 przemiennego, szczegdlnie

Btad: 304 Zakresem. okablowanie neutralne i uziemione.

3 Sprawdzi¢, czy czestotliwosc sieci jest
zgodna z lokalnymi standardami.
Ponownie uruchomic falownik. Jesli

problem nadal wystepuje, nalezy
4  skontaktowac sie z
przedstawicielem Growatt.

Automatyczny Test
test nie powiddt | automatyczny nie

1 Zrestartowac falownik,
Powtdrzy¢ automatyczny test.

SB',ZId: 407 powiodt sie. 2 Jesli problem nadal wystepuje,
. nalezy skontaktowac sie z
3 przedstawicielem Growatt.
11.3. Ostrzezenia falownika
Kod Opis Rozwigzanie / sugestia
ostrzezeni
a
202 Nieprawidtowe dziatanie 1 Po wytaczeniu, sprawdzi¢ prad
urzadzenia zabezpieczajgcego staty w SPD.
przed przepieciami (SPD) Jesli ostrzezenie nie znika,
pradu statego. skontaktowac sie z
2 producentem.
203 Zwarcie obwodu w PV1 lub PV2 1 Sprawdzi¢ biegunowosc paneli PV.

Ponownie uruchomic falownik. Jesli

N °°




ostrzezenie nie znika, nalezy
skontaktowac sie z serwisem
klienta Growatt w celu wymiany
listwy potaczeniowe).

204 Ztacza Dryconnect (lub wejscie 1. Po wytaczeniu, sprawdzié
cyfrowga to zestaw stykow, kjfc')re ztacza Dryconnect.
nie majg podtaczonego do nich 2. Jesli ostrzezenie nie znika,
zadnego innego obwodu lub skontaktowac sie z
napiecia) dziatajg nieprawidtowo. producentem.

205 Niewtasciwe zasilanie PV1 lub 1. Ponownie uruchomic¢ falownik.
PV2. e & . . . . .

2 38l ostigsienie vieanigynalesy
klienta Growatt w celu wymiany
listwy potaczeniowe|.

207 Za wysoki prad w wejsciu USB 1. Odtaczy¢ dysk przenosny
lub datalogger.

2. Ponownie podtaczy¢ dysk
przenosny lub datalogger po
wytaczeniu.

3. Jesli ostrzezenie nie znika,
nalezy skontaktowac sie z
producentem.

401 Nieprawidtowa komunikacja 1. Sprawdzi¢, czy licznik jest wtaczony.
falownikaz licznikiem. 2. Sprawdzic¢ falownik i czy potaczenie
'SchznViY(aJest poprawne. ypor
404 Nieprawidtowe dziatanie pamieci 1. Ponownie uruchomi¢ falownik.
EEPROM. . S . .

2. Jei<sl| strzezenie nie znika, nalezy
skonfaktowac sie z serwisem
klienta Growatt w celu wymiany
panelu M3

405 Nieprawidtowa wersja 1. Zaktualizuj oprogramowanie
oprogramowania sprzetowe.
sprzetowego
11.4. Btadfalownika
Kod btedu | Opis Rozwigzanie / sugestia
200 Awaria przerywacza

obwodu zwarciowego
AFCI

1. Po wytaczeniu nalezy sprawdzic¢
ztacza panelu fotowoltaicznego.

2. Uruchomic¢ ponownie falownik.

3. Jesli problem nie znika, nalezy
skontaktowac sie z przedstawicielem




Growatt.

402 Wysokie natezenie pradu 1 Uruchomi¢ ponownie falownik.
statego . Jedli problem nie znika, nalezy
2 skontaktowac sie z przedstawicielem
Growatt.
404 Btad probkowania 1 Uruchomié ponownie falownik.
magistrali DC . Jesli problem nie znika, nalezy
2 skontaktowac sie z przedstawicielem
Growatt.
405 Btad przekaznika 1 Uruchomi¢ ponownie falownik.
. Jesli problem nie znika, nalezy
2 skontaktowac sie z przedstawicielem
Growatt.

408 Przegrzanie 1. Pod warunkiem, ze temperatura
otoczenia falownika jest nizsza niz
60°C, uruchomi¢ ponownie falownik.

2. Jegli problem nie znika, nalezy
skontaktowac sie z przedstawicielem
Growatt.
409 Zbyt duze napigcie na 1 Uruchomi¢ ponownie falownik.
magistrali DC . Jesli problem nie znika, nalezy
2 skontaktowac sie z przedstawicielem
Growatt.
411 Nieprawidtowa 1 Uruchomié¢ ponownie falownik.
komunikacja pomiedzy Jeéli probl : " o3
cyfrowym sterownikiem 2 ES ' prko em nie zni a,ga ezy l
sygnatu (DSP) a panelem é ontaktowac sie z przedstawicielem
M3 rowatt.
414 Btad pamieci EEPROM. 1 Uruchomi¢ ponownie falownik.
. Jesli problem nie znika, nalezy
2 skontaktowac sie z przedstawicielem
Growatt.
417 Dane odczytane przez 1 Uruchomi¢ ponownie falownik.

procesor DSP niespojne z
panelem M3

Jesli problem nie znika, nalezy
skontaktowac sie z przedstawicielem
Growatt.




420 B’ciqd.wy’cqcznika 1 Uruchomi¢ ponownie falownik.
E‘OFZS:I[COWO'DI’QCIOWGgO . Jeéli problem nie znika, nalezy
2 skontaktowac sie z przedstawicielem
Growatt.
425 Awaria automatycznego 1 Uruchomié ponownie falownik.

testu przerywacza obwodu

zwarciowego AFCI 2 Jesli problem nie znika, nalezy

skontaktowac sie z przedstawicielem
Growatt.

1 2 . Gwarancja producenta

Prosze zapoznac sie z kartg gwarancyjng oraz warunkami gwarancji dostepnymi na stronie

www.growatt pl, zaktadka “do pobrania”

1 3 . Odtaczenie falownika

13.1.

Demontaz falownika

1. Odtaczyé falownik w sposdb opisany w sekcji 8.
2. Odtaczy¢ wszystkie przewody od falownika.

CAUTION

Niebezpieczenstwo poparzenia na skutek gorgcych czg
obudowy!
Odczeka¢ 20 minut przed demontazem, az obudowa o

Sci

stygnie.

3. Odkreci¢ wszystkie wystajace dtawiki kablowe.
4. Podnie$¢ falownik ze wspornika i odkrecié¢ wspornik.

13.2.

Pakowanie falownika

Jesli  to mozliwe, zawsze  pakowac falownik w oryginalny karton i


http://www.growatt.pl/
http://www.growatt.pl/

zabezpiecza¢ go pasami mocujacymi. W przypadku, gdy oryginalny karton nie moze by¢ ponownie
uzyty, mozna réwniez zapakowac falownik do podobnego kartonu. Karton musi by¢ catkowicie
zamkniety i wykonany w taki sposéb, aby pomiescit i wytrzymywatciezar falownika.

13.3. Przechowywanie falownika

Falownik nalezy przechowywac¢ w suchym miejscu, w ktérym temperatura otoczenia wynosi

zawsze od -25°C do +60°C.

13.4. Utylizacja falownika

Nie wyrzuca¢ uszkodzonych falownikéw ani
akcesoriow wraz z odpadami domowymi. Ng
postepowac zgodnie z aktualnie obowigzujaq
przepisami dotyczgcymi utylizacji odpadow
elektronicznych w miejscu instalacji. Nalezy
dopilnowa¢, aby stare urzgdzenie i ewentual
akcesoria byty utylizowane w odpowiedni sp

ch
lezy
rymi

ne
pDsODb.

1 4. Informacje techniczne

14.1. Specyfikacja techniczna

Specyfikacje

Dane wejsciowe prgdu statego

Maks. zalecana moc 39UUW 4Z00W oU4UW So00UW
modutow PV (dla

warunkow STC)

Max-Tapiecie D 500V 550V

Naprece przy uruchomienu TOOV

Naprecreznamionowe 360V




przed odwrotng
polaryzacjg DC

Zakres napie¢ MPP 80-500 80-500 gg(—) 80-550
Zakres napie¢ MPP
przy mocy 100V 120V- 150V-500V 170V-500V
maksymalnej - 450V
Liczba urzadzen 450V Z
sledzacych MPP
Liczba ciggéw
fotowoltaicznych w 1
przeliczeniu na urzadzenia
$ledzace punkt mocy
maksymalnej MPP
Maks: plqu vvcpuuvvy cta
jednego MPP 12.5A
Maks. prad zwarciowy
dla jednego MPP 16A
Kategoria nadnapieciowa yp 11
Dane wyjsciowe pragdu przemiennego
MocC nominatna prgau Z,5 KW 3KW 3,6 KW 4 7KW
M.Lc....c....c g0 Z,5KVA 3KVA 3,6 KVA 47KVA
ax. Moc pozorna pradu
plLL—:llllenllegu 2307 2307 2307 2307
Nominalny / zakres \1760 300 160~3 160~300V 160~300V
napiecia pradu oov
przemiennego™
Czestotliwosci/zakres 50-60Hz/44-55Hz;54-65Hz
sieci pradu
K’ngsprqd Wyisciowy TI3A T36A T6A T9A
Prad rozruchowy SLUA
Maksymalny prad zwarcia =2
Maksymalny prad dla oy 16A Z2UA 29A
zabezpieczenia przed
przecigzeniem
Prad wsteczny UA
Wspotczynnik mocy >U.75
(nominalnej) e . -
; ) 0.8 Thdukcyjny - 0.8 pOjEMNOSCIOWY
Regulowany wspotczynnik
mocy <37
THDI Pojedyncza faza
Typ podtaczenia do
sieci pradu
przemiennego yp 1l
R%tegul Id. I Id.UI IdplqblUWd
Wydajnosc 96.270 96.270 Vg.é J0.470
Maolcovimaalnaaanidlaim ~c o 0
Maksymatna-wyeainose 97 1% 97 1% 97,2 97 2%

i rberpiecraiace

Zintegrowane

I"FZGTQCZH kD€

Zintegrowany




Ochrona
przeciwprzepieciowa
pradu statego

Typ III

Rezystancjaizotac

Zintegrowana
Ochrona g

przeciwprzepigciowa Typ III

LdUUL_pIULLUIIJU Z t
przeciwzwarciowe AC integrowane




Kontrola usterek
uziemienia

Zintegrowana

Monitorowanie sieci

Zintegrowane

Ochrona przy pracy po
odtaczeniu od sieci

Zintegrowana

Urzadzenie do
monitorowania pradu
resztkowego

Zintegrowane

Dane ogdlne

Wymiary w mm 375%350%1
60
Waga 10,8 kg
ZaKres temperatur pracy 25 oC
+60°C
Emisja hatasu (typowa) <25dBA)
Wysokos¢ 4000m
Zuzycie wewnetrzne w <1W
nocy . beztransformatorowy
Topologia -
Chicdzenie Konwekcja naturalna
anlnipr'w ochrony IP65
Wilgotnos¢ wzgledna 0~100%
Potaczenie DC MC4
Przyviacze AC Ztacze AC
Mterrejsy
Wyswietlacz OLED+LED
Wejscia RS485/USB Zintegrowane
WIFI/GPRS/4G/LAN/ RF Nieobowigzkowe

Gwarancja: 10 lat.

lak

Zakres napie¢ moze réznic sie w zaleznosci od kraju i lokalnej sieci publiczne;j.
Wszelkie dane techniczne mogg ulega¢ zmianom bez uprzedniego powiadomienia.

14.2. Informacja o ztaczach pradu statego i zmiennego

Ztacze pradu statego

H4

Ztgcze pradu przemiennego

M-S30_SD03_S10 001U-A VPACO6EP-3S(SC)5

VPACO6EW-3P(SC)




14.3. Moment obrotowy

Sruby pokrywy obudowy 12kg.cm
Ztacze pradu przemiennego 6kg.cm
Ztacze sygnatowe 4kg.cm
Sruba zabezpieczajaca 12kg.cm
Dodatkowe $ruby uziemiajace 12kg.cm

14.4. Akcesoria

W ponizszej tabeli znajdg Panstwo opcjonalne akcesoria do swojego produktu. W razie potrzeby

mozna je zamowi¢ u GROWATT NEW ENERGY TECHNOLOGY CO., LTD lub u lokalnego

dystrybutora.
Nazwa. Krotki opis
Shine WIFI-X Monitoring WIFI z interfejsem USB
Shine 4G-X Monitoring 4G z interfejsem USB
Shine Link-X Monitoring RF z interfejsem USB
Shine LAN-X Monitoring LAN z interfejsem USB

Nalezy dostarczy¢ akcesoria do centrum serwisowego Growatt w celu naprawy, naprawi¢ je na
miejscu lub wymieni¢ na urzadzenie zastepcze o réwnowaznej wartosci w zaleznosci od modelu i
wieku. Gwarancja nie obejmuje kosztow transportu w zwiqzku ze zwrotem uszkodzonych czeéci
Koszty instalacji lub ponownego montazu modutéw sg réwniez wyraznle wytaczone z gwaranciji,
podobnie jak wszystkie inne powigzane koszty logistyczne i procesowe poniesione przez

wszystkie strony w zwigzku z niniejszym roszczeniem gwarancyjnym




1 5 . Certyfikaty zgodnosci

Certyfikaty

Przy odpowiednich ustawieniach urzadzenia spetniajg wymagania okreslonewnastepujacych
normach i dyrektywach (data: grudzien 2018):

Model Certyfikaty

2500-6000TL-X CE, IEC 62109, AS4777, INMETRO,
EN50530, EN50439,NC RfG

1 6 . Dane kontaktowe

Jesli masz problemy techniczne z naszymi produktami, skontaktu;j sie z linig serwisowa GROWATT.

Potrzebujemy nastepujacych informacji w celu zapewnienia Panstwuniezbednej
pomocy:

> Typ falownika

> Numer seryjny falownika
> Numer btedu lub komunikat wyswietlacza falownika
> Typ i liczba podtagczonych modutéw fotowoltaicznych
> Wyposazenie opcjonalne



